
"Как поживает ваше величество?"

Пурпурный храм во дворце.

Глаза Ачжао закрыты в постели, чернобородый белый врач консультирует ее.

Это приговор королевской больницы, с самого начала Ачжао, он отвечает за свою просьбу.

Лицо Линь Сяо настолько погрустнело, что кажется, что атмосфера во всем спальном зале
капает водой, а люди, ожидающие во дворце, не боятся выходить.

После того, как доктор внимательно осмотрел его некоторое время, он встал и сказал:
"Возвращаясь к генералу, серьезных проблем с его величеством нет, но он был потрясен и
застучал головой до потери сознания". Министр открыл несколько порций и согрелся. Что-то
есть".

Лин Сяо снова посмотрел на кровать дракона, и его лицо не было спокойным. "Почему ты не
проснулся?"

Старый королевский врач ответил: "Это полчаса, и еще два часа. Ваше Величество обязательно
проснется".

Юйху отвел старого доктора выписывать рецепт. Юйси подошел и прошептал: "Генерал, вы
можете сменить одежду рабам? Обработать рану?"

Когда генерал Линьда держал путь в Пурпурный храм, он мог напугать людей во дворце.

Далее, я был занят врачом и осматривал рану. Внимание почти всех было приковано к Ажао.

До этого момента было подтверждено, что подмышки не задеты, и все почувствовали
облегчение, только заметили, что генералы тоже описывали волков в данный момент.

Халат на его теле был покрыт грязью, и он не был помят, а манжеты были испачканы темно-
красным, очевидно, раненый.

Лин Сяо посмотрел на человека на кровати и, не говоря ни слова, повернулся к неполному
залу.

У него есть синяки на локтях и спине, но это не большая проблема для мужчин, которые часто
ходят на поле боя.

После втирания лекарства и смены одежды, Лин Сяо снова пришел в Фиолетовый Храм.

"Вы все спускайтесь". слабо приказал он слугам дворца.

Юху был шокирован: "Генерал, это не правило!"

Не будем говорить, что вас нельзя ждать.

Здесь находится Пурпурный храм, спальный зал при вашем величестве.

Все эти люди - подхорунжие, и они не могут говорить, не могут подчиняться чьим-либо
приказам.



Линь Сяо холодно посмотрел на нее.

Юйху внезапно покрылась холодным потом. Ее руки в рукавах слегка дрожали, но она все еще
настаивала на своем: "Генерал, здесь Пурпурный Храм!".

Линь Сяои, вернув себе импульс, больше ничего не говорил.

Он бросил глубокий взгляд на лежащего в постели человека без сознания и отвернулся от
Фиолетового Храма.

Вернувшись в правительство, Лин Сяо уединился в кабинете.

В это время его эмоциональное напряжение наконец-то вырвалось наружу.

Сложные эмоции, которые шокировали и презирали, проявились во взгляде.

"Я оказался..." Я родила идею, не видя света.

Почему он чувствует себя счастливым, когда видит Его Величество?

Почему он теряется, когда не правит?

Почему он всегда подсознательно хотел сбежать, когда упоминал о женитьбе в приемной
Бочанга?

Раньше он об этом не задумывался, но теперь все понял.

Когда он увидел, что его колени лежат на его руках бледные и без сознания, он забеспокоился
и с ненавистью заменил его.

Если это можно назвать преданностью.

Затем, в тот момент, когда врач объявил, что с его величеством нет больших проблем, мысли,
поднявшиеся в его сердце, действительно заставили его испугаться.

В этот момент он хотел отступить всех дворцовых людей, затем, обняв потерявшего сознание
человека в постели, подошел к нему, чтобы поцеловать его и наказать за страх.
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